See the notice on TED website

708557-2026 - Licitacion

Alemania — Vehiculos de extincion de incendios — Beschaffung eines Abrollbehalter
Einsatzstellenhygiene nach DIN 14505 - AB - 6900 - 1570 (AB-Hygiene) inkl. Beladung fiir den
Brandschutz der StadteRegion Aachen

OJ S 199/2026 14/10/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: StadteRegion Aachen
Correo electrénico: vergabestelle@staedteregion-aachen.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Beschaffung eines Abrollbehalter Einsatzstellenhygiene nach DIN 14505 - AB - 6900 -
1570 (AB-Hygiene) inkl. Beladung fur den Brandschutz der StadteRegion Aachen
Descripcion: Beschaffung eines Abrollbehalter Einsatzstellenhygiene nach DIN 14505 - AB -
6900 - 1570 (AB-Hygiene) inkl. Beladung fur den Brandschutz der StadteRegion Aachen
Identificador del procedimiento: 31efbdb9-0c83-493b-a783-7d6a0d4cebee
Identificador interno: ZVS-040/2026-KA
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34144210 Vehiculos de extincién de incendios
Clasificacion adicional (cpv): 44613000 Grandes contenedores

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Stadteregion Aachen A 38 - Amt fur Brandschutz, Rettungsdienst und
Bevolkerungsschutz
Localidad: Simmerath
Caodigo postal: 52152
Subdivisién del pais (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXQ1YY5Y1RZ# Die
Ausschreibungsunterlagen kénnen auf dem Vergabeportal der Wirtschaftsregion Aachen
kostenlos unterwww.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de heruntergeladen werden. Eine
Ubersendung der Unterlagen in Papierform erfolgt nicht. Die Weitergabe der
Ausschreibungsunterlagen an Dritte sowie die gewerbliche Nutzung der
Ausschreibungsunterlagen sind nicht gestattet. Flr das Angebot sind die vorgegebenen
Unterlagen zu verwenden. Bei fremdsprachigen Dokumenten ist zusatzlich eine beglaubigte
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Ubersetzung in die Verfahrenssprache (deutsch) beizufiigen. Die in dieser Bekanntmachung
geforderten Eignungsnachweise sind bei Bietergemeinschaften jeweils von allen Mitgliedern
vorzulegen. Bietergemeinschaften (nach Auftragserteilung Arbeitsgemeinschaften) sind mit
Angebotsabgabe anzugeben. Die nachtragliche Bildung von Bietergemeinschaften ist
unzulassig.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Documento de contratacion
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Participacién en una organizacion delictiva: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Corrupcion: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de la obligacion de pago de impuestos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Insolvencia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Falta profesional grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Acuerdos con otros operadores econdémicos destinados a falsear la competencia: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Rescisidn anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
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Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Beschaffung eines Abrollbehalter Einsatzstellenhygiene nach DIN 14505 - AB - 6900 -
1570 (AB-Hygiene) inkl. Beladung fur den Brandschutz der StadteRegion Aachen
Descripcion: Beschaffung eines Abrollbehalter Einsatzstellenhygiene nach DIN 14505 - AB -
6900 - 1570 (AB-Hygiene) inkl. Beladung fur den Brandschutz der StadteRegion Aachen
Identificador interno: ZVS-040/2026-KA

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34144210 Vehiculos de extincion de incendios
Clasificacion adicional (cpv): 44613000 Grandes contenedores

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Stadteregion Aachen A 38 - Amt fur Brandschutz, Rettungsdienst und
Bevdlkerungsschutz
Localidad: Simmerath
Caddigo postal: 52152
Subdivisién del pais (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 30/11/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/12/2028

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: Bieter werden gebeten, Rickfragen zum Angebotsabgabe
ausschlieB3lich Uber das unter Ziffer 2.1.4 genannte Vergabeportal (Reiter "Kommunikation")
an die Vergabestelle zu Ubersenden. Alle Fragen und Antworten werden auf dem genannten
Vergabeportal anonymisiert zur Verfligung gestellt.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccidon: Anuncio, Documento de contratacion
Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis der Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister oder Nachweis auf andere Weise Uber die erlaubte Berufsaustbung

Criterio: Volumen de negocios anual general

708557-2026 Page 3/7



Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung uber den Gesamtumsatz einschliel3lich des
Umsatzes in dem Tatigkeitsbereich des Auftrags. Die Erklarung ist fir die letzten drei
Geschaftsjahre vorzulegen. Es wird ein Mindestjahresumsatz in Héhe von 700.000 EUR,
einschliel3lich eines Mindestjahresumsatzes in dem Téatigkeitsbereich des Auftrags in Hohe
von 700.000 EUR verlangt.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Gliltige qualifizierte Bescheinigung des zustandigen
Versicherungstragers Uber eine bestehende Haftpflichtversicherung mit Angabe der
Versicherungssummen (Alter der Bescheinigung: max. 1 Jahr) in folgender Héhe: min.
5.000.000 EUR flr Personen- und Sachschaden.

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Liste der wesentlichen in den letzten 3 Jahren erbrachten
Leistungen mit Angabe des Wertes, des Zeitraums der Leistungserbringung und des
Auftraggebers. Mindestanforderung: Die Referenzliste muss mindesten 2 Referenzaggregate
ahnlicher Bauart, Baureihe ausweisen.

Criterio: Técnicos o entidades técnicas para llevar a cabo el trabajo

Descripcion del criterio de seleccion: Angabe der technischen Fachkrafte oder der
technischen Stellen, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden
sollen (unabhangig davon, ob diese dem Unternehmen angehdéren oder nicht).

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripcion del criterio de seleccion: Beschreibung der Mallnahmen zur Qualitatssicherung
des Unternehmens

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preis
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de
/VMPSatellite/notice/CXQ1YY5Y 1RZ/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice
/ICXQ1YY5Y1RZ

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de
/VMPSatellite/notice/CXQ1YY5Y1RZ
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
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Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada

Plazo de recepcion de ofertas: 23/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 44 Dias

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Die Moglichkeit der Nachforderung richtet sich nach §§ 56, 57
der Vergabeverordnung (VgV).

Informacion sobre la apertura publica:

Lugar: Haus der StadteRegion Aachen

Informacion complementaria: Die Angebotsoffnung erfolgt ohne Bieterbeteiligung.
Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Weitere Nachweise / Angaben / Unterlagen
zur Eignungsprufung: - Eigenerklarung Ausschlussgrinde - Die Funktionalitat, Technik und
Bedienung aller Bauteile ist bei der Angebotsabgabe detailliert zu beschreiben und durch
aussagekraftige Unterlagen (Bild- und Informationsmaterial, technische Beschreibungen und
Zeichnungen) darzustellen. - Die einzelnen Bauteile der elektrischen Einrichtung sind
aufeinander abzustimmen und zu entkoppeln, so dass Stérungen beim Betrieb der
verschiedenen Frequenzbereiche vermieden werden. Eine Bestatigung dessen ist
beizubringen - Erklarungen uber die nachfolgenden Serviceleistungen sind dem Angebot
schriftlich beizufigen: Vor Ort-Service im Reparaturfall, Reaktionsfrist im Reparaturfall: 24
Stunden, Reparaturservice: Standig erreichbare 24h - Service - Einreichung eines
Realisierungszeitplans

Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter.

Estructura financiera: - Zahlungen erfolgen nach VOL/B - Vorauszahlungen werden nicht
geleistet.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informacion sobre los plazos de revisidon: GWB Gemal} § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) muss ein Nachprifungsantrag spatestens 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, bei der angegebenen Vergabekammer eingereicht werden.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
StadteRegion Aachen
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
StadteRegion Aachen
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: StadteRegion Aachen
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8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: StadteRegion Aachen
Numero de registro: 053340002002-31001-18
Direccién postal: Zollernstral’e 10
Localidad: Aachen
Cddigo postal: 52070
Subdivisién del pais (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Dez. | A 80 - Amt fur Wirtschaftliche Beteiligungen, Zentrales Controlling,
Fordermittelmanagement und Vergabe A 80.3 Fordermittelmanagement und Vergabe
Correo electrénico: vergabestelle@staedteregion-aachen.de
Teléfono: +49 2415198-6105
Fax: +49 2415198-86110
Direccion de internet: https://www.staedteregion-aachen.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: StadteRegion Aachen
Numero de registro: 053340002002-31001-18
Direccion postal: Zollernstrale 10
Localidad: Aachen
Caddigo postal: 52070
Subdivision del pais (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Dez. | A 80 - Amt fur Wirtschaftliche Beteiligungen, Zentrales Controlling,
Fordermittelmanagement und Vergabe A 80.3 Fordermittelmanagement und Vergabe
Correo electrénico: vergabestelle@staedteregion-aachen.de
Teléfono: +49 2415198-6105
Fax: +49 2415198-86110
Direccion de internet: https://www.staedteregion-aachen.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Vergabekammer Westfalen
Numero de registro: 05515-03004-07
Direccion postal: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Localidad: Munster
Caodigo postal: 48147
Subdivisién del pais (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pais: Alemania
Correo electronico: vergabekammer@brms.nrw.de
Fax: +49 251411-2165
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
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8.1. ORG-0004
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 563119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

10. Modificacion

Version del anuncio anterior que debe modificarse: f3aab65b-e523-4606-8152-375¢84520dc4-
01

Principal motivo de la modificacion: Informacion actualizada

Descripcion: Aufgrund einer Bieterfrage und der Komplexitat des ausgeschriebenen Gerates
wurde die Angebotsabgabefrist um sieben Kalendertage verlangert, um den Bietern
ausreichend Zeit fur die BerlUcksichtigung der aufgeworfenen Fragestellung bei der
Angebotserstellung einzurdumen.

10.1. Modificaciéon
Identificador de seccion: PROCEDURE
Descripcion de las modificaciones: Unter Ziffer 5.1.12. (Bedingungen fir die Auftragsvergabe
Bedingungen fir die Einreichung:) wurde die Angebotsfrist von "Frist fur den Eingang der
Angebote: 16/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit" auf "Frist fir den Eingang der Angebote: 23/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00)
Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische Sommerzeit" verlangert.

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: bcc102da-f079-41f1-bddd-e2650bb8c1f9 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 13/10/2026 10:10:20 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 708557-2026

Numero de la edicion del DO S: 199/2026

Fecha de publicacion: 14/10/2026
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